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Schiirf- und Ausbeutungskonzession des Regierungsrates des Kantons Schwyz !

(Vom 23. Januar 1963)

Der SEAG, Aktiengesellschaft fiir schweizerisches Erdél, St. Gallen (nachfolgend
Konzessionar genannt), wird gestiitzt auf das Konkordat betreffend die Schiir-
fung und Ausbeutung von Erddl vom 24. September 19552 eine Konzession zur
Aufsuchung und Ausbeutung von Erddl im Rahmen der nachfolgenden Bestim-
mungen erteilt.

Unter Erddl im Sinne dieser Konzession wird verstanden: Erdél, Erdgas, Asphalt
und andere feste und flussige Bitumina.

A. Schiirfkonzession

1. Geltungsbereich

Der Konzessionar wird ermachtigt, ndérdlich einer Linie durch die Koordinatpunk-
te 688.600 / 203.350, 700.000 / 203.350, 712.250 / 207.000 im Kanton
(Schirfgebiet) gemass Plan® im Anhang nach Erdél zu schirfen.

2. Dauer der Schirfkonzession

Die Schurfkonzession wird fir die Dauer von finf Jahren erteilt.*

Wenn nach Ablauf der Schirfkonzession eine Bohrung in Ausfiihrung begriffen
ist oder Gewahr besteht flr ernsthafte Fortsetzung der Forschung nach Erddl,
wird das Schiirfrecht angemessen verlangert.

Nach einer Dauer von insgesamt zehn Jahren soll dem gleichen Konzessionér in
der Regel keine Schirfkonzession mehr erteilt werden; Ziff. 13, Abs. 1, bleibt
vorbehalten.

3. Ausschliesslichkeit

Der Kanton verzichtet fiir die Dauer der vorliegenden Schiirfkonzession auf das
Recht, im Schirfgebiet weitere Konzessionen zur Aufsuchung von Erdél zu
erteilen oder zu diesem Zwecke auf Rechnung des Staates Schirfungen auszu-
flhren oder ausfiihren zu lassen.

4. Vertretung der Kantone in der Schirfgesellschaft

Die Konkordatskommission hat das Recht, im Sinne von Art. 762 OR, einen
Vertreter mit Sitz und Stimme in den Verwaltungsrat der Schiirfgesellschaft
abzuordnen.

5. Untersuchungen, Arbeitsprogramm
Der Konzessionar ist verpflichtet, die Untersuchungen ber die Feststellung von

Erdélvorkommen nach wissenschaftlich anerkannten Methoden in einwandfreier
Weise durchzufiihren.
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Vor Beginn der Untersuchungen hat der Konzessionar der Konkordatskommissi-
on ein generelles Arbeitsprogramm dber die Art und die zeitliche Folge der Un-
tersuchungsarbeiten vorzulegen.

6. Beginn und Fortsetzung der Schiirfarbeiten

Spatestens drei Jahre nach Erteilung der Konzession ist im Schirfgebiet der
dem Konkordat angeschlossenen Kantone (Konkordatsgebiet) mit einer Olnach-
weisbohrung (Explorationsbohrung) zu beginnen. Alle odlgeologisch wichtigen
Schichten sollen wenn moglich gekernt werden. Falls die Konkordatskommission
aus wissenschaftlichen oder andern Griinden zuséatzliches Kernen wiinscht, soll
dies zu Lasten der dem Konkordat angeschlossenen Kantone ausgefiihrt werden,
vorausgesetzt, dass die Bohrung dadurch nicht geféahrdet wird.

Die Konkordatskommission ist vom Beginn, von einer allfalligen Unterbrechung
und von der Beendigung von Schirfarbeiten in Kenntnis zu setzen. Der Konzes-
sionar ist Uiberdies verpflichtet, der Konkordatskommission vor dem Beginn einer
Olnachweisbohrung die geologischen und geophysikalischen Unterlagen zu
unterbreiten und eine Karte vorzulegen, auf der die Lage der vorgesehenen
Bohrung und das mutmassliche Schichtprofil angegeben sind.

7. Besondere Verhéltnisse

Wenn der Konzessionar ohne sein Verschulden an der rechtzeitigen Aufnahme
oder Fortsetzung der Untersuchung oder der Schiirfarbeiten oder der Olnach-
weisbohrung verhindert ist, so verlangert die Konkordatskommission auf Gesuch
hin die gesetzten Fristen mit der Wirkung, dass wahrend deren Lauf die fir die
Nichteinhaltung der Konzessionsbestimmungen vorgesehenen Folgen nicht
eintreten. Insbesondere kann die Konkordatskommission das Hinausschieben
der Olnachweisbohrungen gestatten, wenn die Ergebnisse der intensiv und
zweckmassig betriebenen Schirfarbeiten das Ansetzen einer Bohrung nicht
rechtfertigen.

Wenn sich wahrend der Ausfithrung der Olnachweisbohrung ergibt, dass der
gewahlte Standort ungiinstig ist, die Bohrung dementsprechend ihren Zweck, Ol
nachzuweisen, nicht erfiillen kann und auf die Weiterfihrung der Bohrung ver-
zichtet werden muss, ist spatestens innerhalb eines Jahres eine neue Olnach-
weisbohrung anzusetzen.

8. Ubertragung der Schiirfkonzession

Eine Ubertragung der Schirfkonzession, inbegriffen die Ubertragung auf die
Ausbeutungsgesellschaft, bedarf der Zustimmung der Konkordatskommission.
Die Ubertragung einzelner Rechte des Konzessionars ist ungiltig. Ziff. 11.
Abs. 2, bleibt vorbehalten.

9. Erléschen der Schiirfkonzession

Erlischt die Schirfkonzession, so tritt der Kanton unentgeltlich in alle Rechte
des Konzessionars ein. Er kann insbesondere iiber die Bohrlécher und -stellen
sowie Uber die Gesteinsproben verfligen. Alle geologischen und geophysikali-
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schen Feldberichte sowie allfallige weitere Aufnahmen (ber ausgefiihrte Schiirf-
arbeiten sind der Konkordatskommission unentgeltlich zur Verfligung zu stellen.
Der Konzessionar ist verpflichtet, dem Kanton auf verlangen die Futterrohre, die
im Bohrloch vorhanden sind, gegen eine angemessene Entschadigung zu Uber-
lassen. Dasselbe gilt sinngemass fiir Anlagen in Schirfschachten und Stollen.
Fuhrt der Kanton die Schirfarbeiten weiter, so hat er dem Konzessionar gegen-
(ber angemessen an die Lasten beizutragen, die letzterem fiir die vom Kanton in
Anspruch genommene Schirfstelle aus Entschadigung an die Grundeigentiimer
erwachsen sind.

Far diejenigen offenen Schirfschachte, Stollen und Bohrlécher des Konzessio-
nars, Ober die der Kanton zu verfligen winscht, erléschen die Verpflichtungen
des Konzessionars. Fr alle tbrigen Schurfstellen behalten sie dagegen unver-
andert ihre Giltigkeit.

B. Ausbeutungskonzession

10. Erteilung, Dauer und Geltungsgebiet

Ist in einem Teil des Schiirfgebietes Erdél in solcher Menge und Beschaffenheit
entdeckt worden, dass eine zur wirtschaftlichen Verwendung fiihrende Gewin-
nung moglich erscheint, so hat dies der Konzessionar ohne Verzug der Konkor-
datskommission mitzuteilen und den Nachweis daflir zu erbringen.

Auf Grund dieses Nachweises erhalt der Konzessionar fiir das gesamte Schirf-
gebiet das Recht zur Ausbeutung wahrend achtzig Jahren, vom Zeitpunkt an
gerechnet, in welchem die erste Bohrung fiindig wurde.

11. Ausbeutungsgesellschaft

Der Konzessionar hat der Konkordatskommission innert zwei Monaten nach
Feststellung eines ausbeutungswirdigen Erddlvorkommens die Erklarung ab-
zugeben, ob er die Ausbeutung selbst vornehmen oder zu diesem Zweck eine
Ausbeutungsgesellschaft (Aktiengesellschaft) griinden will. Ubernimmt die
Schirfgesellschaft die Ausbeutung, so finden die Bestimmungen (ber die Aus-
beutungsgesellschaft auf sie ebenfalls Anwendung.

Die Griindung einer Ausbeutungsgesellschaft hat langstens innert eines Jahres
zu erfolgen. Der Konzessionar kann an diese entweder seine Rechte und Pflich-
ten aus der Ausbeutungskonzession oder lediglich die Nutzung seiner Rechte
aus der Ausbeutungskonzession (bertragen. Diese Ubertragung bedarf der Zu-
stimmung der Konkordatskommission.

Konnen die in Absatz 1 und 2 enthaltenen Fristen ohne Verschulden des Kon-
zessionars nicht eingehalten werden, so werden sie von der Konkordatskommis-
sion angemessen verlangert.

12. Finanzierungsausweis und Vereinbarungen

Der Konzessionar hat den Finanzierungsausweis der Ausbeutungsgesellschaft
der Konkordatskommission bekanntzugeben.
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Die Vereinbarung zwischen dem Konzessionar und der Ausbeutungsgesellschaft,
besonders tber die Héhe der an den Konzessionar zu entrichtenden Entschadi-
gung, soll den Verhaltnissen angemessen sein und auf die von beiden Seiten
getragenen oder zu Gbernehmenden Risiken Riicksicht nehmen.

Die Vereinbarung unterliegt der Genehmigung durch die Konkordatskommission.
Die Genehmigung darf nur verweigert werden, wenn die Richtlinien von Absatz 2
offensichtlich verletzt sind. Im Streitfall entscheidet dariiber das Bundesgericht.

13. Weiterfiihrung der Schirfarbeiten

Die Ausbeutungskonzession berechtigt und verpflichtet zur Weiterfihrung der
Schirfungen im Konkordatsgebiet.

Sofern der Konzessionar die Schirfarbeiten nicht in einer den Verhaltnissen
angemessenen Weise weiterfiihrt, so setzt die Konkordatskommission dem Kon-
zessionar Frist an zur Weiterfithrung der Schirfarbeiten, insbesondere zur Anset-
zung weiterer Olnachweisbohrungen. Erweiterungsbohrungen werden als Ol-
nachweisbohrungen anerkannt.

Im Falle von Streitigkeiten Gber den Umfang der auszufiihrenden Schirfarbeiten
entscheidet das Bundesgericht. Bei schweren Verletzungen der Schirfverpflich-
tungen kann das Bundesgericht die Konzession als erloschen erklaren, ausge-
nommen flr die Teilgebiete, welche der Konzessiondr zur weiteren Ausbeutung
der bereits erschlossenen Erdélvorkommen benétigt.

Im Einvernehmen mit der Konkordatskommission kann der Konzessionar fir
bestimmte Gebiete auf die Weiterflihrung der Schirfung und damit auf einen
Teil des Konkordatsgebietes verzichten. Fiir diese Gebiete hat der Konzessionar
die Schiirfgebiihren so lange weiter zu bezahlen, als fiir sie keine neuen Konzes-
sionen erteilt werden.

Sind fiir das Gebiet, auf welches der Konzessionar verzichtet hat, Bewerber um
die Erteilung einer neuen Konzession vorhanden, so ist dem friiheren Konzessio-
nar eine angemessene Frist anzusetzen, innert welcher er zu erklaren hat, ob er
seinen Verzicht gemass Absatz 4 zuriicknehmen will.

14. Ausbeutung anderer Mineralien

Werden bei einer Bohrung andere mineralische Rohstoffe als Erdél gefunden, so
behalt sich der Kanton die freie Verfiigung tiber deren Ausbeutung vor.

Durch die Ausbeutung solcher mineralischen Rohstoffe, insbesondere Steinsalz,
Sole, Kohle, soll die Gewinnung des Erddls nicht beeintrachtigt werden.

Fir den Fall, dass der Kanton diese Bodenschéatze entweder selbst ausbeutet
oder durch Dritte ausbeuten lasst, hat der Kanton dem Konzessionar die durch
die betreffende Bohrung nachweisbar entstandenen Kosten angemessen zu
verglten, sofern kein Erddl gefunden oder auf dessen Ausbeutung verzichtet
wird.

Wenn der Kanton die gefundenen Lager durch Dritte ausbeuten lassen will, so
hat der Konzessionar unter gleichen Bedingungen ein Vorzugsrecht auf die Aus-
beutung aller gefundenen Mineralien, mit Ausnahme des Steinsalzes und der
Sole.
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15. 5 Organisation der Ausbeutungsgesellschaft

Die Statuten der Ausbeutungsgesellschaft sowie spatere Anderungen unterliegen
der Genehmigung der Konkordatskommission. Die Genehmigung ist zu erteilen,
wenn der Inhalt der Statuten mit den Konkordats- und Konzessionsbestimmun-
gen im Einklang steht.

16. Vertretung der Kantone in der Ausbeutungsgesellschaft

Die Konkordatskommission hat das Recht, im Sinne von Artikel 762 OR einen
Vertreter mit Sitz und Stimme in den Verwaltungsrat der Ausbeutungsgesell-
schaft abzuordnen. Ubernimmt die Schiirfgesellschaft auch die Ausbeutung, so
richtet sich die Vertretung nach Ziffer 4.

Falls die dem Konkordat angeschlossenen Kantone von ihrem Rechte zur finan-
ziellen Beteiligung an der Ausbeutungsgesellschaft Gebrauch machen, ist aus-
serdem durch die Statuten den Kantonen das fiir die Generalversammlung ver-
bindliche Vorschlagsrecht fiir ihre Vertretung im Verwaltungsrat einzurdumen.
Machen die Kantone keine verbindlichen Vorschlage, so ist die Generalversamm-
lung in der Wahl der Kantonsvertreter frei. Die Vertretung aller Kantone im Ver-
waltungsrat muss ihrer gesamten Beteiligung am Aktienkapital entsprechen,
wobei Bruchzahlen von Dreivierteln an aufzurunden sind.

17. Sitz der Ausbeutungsgesellschaft

Die Ausbeutungsgesellschaft hat ihren Sitz im Konkordatsgebiet zu nehmen und
ihre Verwaltung auf Konkordatsgebiet einzurichten.

Sofern im Kanton Erddl gewonnen wird, hat der Konzessionar im Kantonsgebiet
eine Zweigniederlassung zu errichten.

18. Beginn und Fortsetzung der Ausbeutung

Nach Feststellung eines ausbeutungswirdigen Erdélvorkommens sind unverzig-
lich die notwendigen Massnahmen zur Gewinnung des Erddls zu treffen.

Ist die Inangriffnahme oder die ununterbrochene Weiterfiihrung der Bau- und
Gewinnungsarbeiten ohne Verschulden des Konzessionars nicht moglich oder
wirtschaftlich nicht tragbar, so setzt die Konkordatskommission auf Gesuch hin
eine Frist an mit der Wirkung, dass wahrend deren Lauf die fir die Nichteinhal-
tung der Konzessionsbestimmungen vorgesehenen Folgen nicht eintreten.

19. Verwertung der Produktion

Die Ausbeutungsgesellschaft ist verpflichtet, die Landesinteressen in jeder
Hinsicht zu wahren.

Die gesamte Produktion soll in erster Linie dem Inlandmarkt zur Verflgung
gestellt werden.
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20. Ubertragung der Ausbeutungskonzession

Eine Ubertragung der Ausbeutungskonzession ist nur aus wichtigen Griinden
zulassig. Ob solche Griinde vorliegen, entscheidet die Konkordatskommission.
Ziff. 11 Abs. 2 bleibt vorbehalten.

Eine teilweise Ubertragung der Rechte aus der Ausbeutungskonzession ist un-

glltig.
21. Heimfall

Alle der Ausbeutung von Erdél dienenden Anlagen bis und mit den Feldpump-
stationen, einschliesslich der zu diesen gehérenden Zwischenlagertanks, insbe-
sondere also die eigentlichen Foérdereinrichtungen auf den Sonden und die
Rohrleitungen von den Einzelsonden bis zu den Feldpumpstationen, inbegriffen
die dazu gehdérenden und mit denselben in Verbindung stehenden Grundstiicke,
Gebaude usw., fallen nach achtzig Jahren mit allen Rechten unentgeltlich und
unbelastet dem Kanton anheim.

Bei Heimfall ist flr die Maschinen, Gerate, Werkzeuge, Transportmaterial und
bewegliche Anlagen eine angemessene Entschadigung zu bezahlen. Vorrédte an
geférderten Rohmaterialien hat der Kanton zum Selbstkostenpreis zu tberneh-
men. Ist der Selbstkostenpreis hoher als der Marktpreis, so ist nur der letztere zu
verguten.

Der Konzessionar ist verpflichtet, beim Heimfall dem Kanton auf dessen Verlan-
gen weitere als die in Absatz 1 genannten Anlagen, die mit der Ausbeutung und
Aufbereitung von Erddl in Zusammenhang stehen, gegen eine angemessene, den
dannzumaligen Sachwert nicht Gbersteigende Entschadigung abzutreten.

Der Kanton ist berechtigt, in die dannzumal bestehenden Lieferungsvertrage
einzutreten.

Vom Heimfall sind ausgeschlossen: Samtliche Anlagen, die nicht direkt der
Ausbeutung des Erdéls dienen, sondern in denen dieses Material und dessen
Produkte transportiert oder verarbeitet werden, wie zum Beispiel Raffinerien
usw., inbegriffen die zu diesen Anlagen gehérenden Grundstiicke, Gebaude,
Fahrnisbauten, Transportanlagen, Maschinen, Gerédte, Werkzeuge, Transportma-
terial und bewegliche Anlagen usw., soweit sie nicht mit den in Absatz 1 ge-
nannten Anlagen eine Einheit bilden. Die Abtretung gemass Absatz 3 bleibt
vorbehalten. Ferner fallen Wohn-, Dienst- und Verwaltungsgebaude nicht unter
das Heimfallsrecht.

Uber alle Streitigkeiten betreffend den Umfang des Heimfallsrechts und die
Hoéhe der Entschadigungen entscheidet ein Schiedsgericht von drei Mitgliedern,
das aus einem Vertreter des Konzessionéars, einem Vertreter des Kantons und
einem Obmann besteht, der im Einvernehmen der beiden Parteischiedsrichter
oder, falls sie sich nicht einigen kénnen, vom Prasidenten des Bundesgerichtes
ernannt wird.

22. Rickkauf

Die dem Konkordat angeschlossenen Kantone sind berechtigt, vom vierzigsten
Jahre der Konzessionsdauer an die Anlagen im Sinne von Ziff. 21 Abs. 1 und 3
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jederzeit zu erwerben (Rickkaufsrecht), sofern sich die Mehrheit der Kantone,
darunter alle diejenigen, in denen Erddl ausgebeutet wird, dazu entschliessen.
Beabsichtigen sie, dieses Recht auszuliben, so haben sie dem Konzessionar
diese Absicht drei Jahre vorher mitzuteilen.

Bei der Festsetzung des Riickkaufswertes ist vom Verkehrswert auszugehen,
unter Beriicksichtigung der im Hinblick auf den Heimfall notwendigen Abschrei-
bungen.

Kommt eine Einigung Uber die Hohe der Rickkaufswerte nicht zustande, so
entscheidet ein Schiedsgericht im Sinne von Ziff. 21, Abs. 6.

23. Ubernahme bei Erléschen der Ausbeutungskonzession

Sofern die Ausbeutungskonzession vorzeitig erlischt, hat der Konzessionar den
dem Konkordat angeschlossenen Kantonen oder dem Kanton, in welchem sich
die Anlagen befinden, auf deren Verlangen alle Anlagen im Sinne von Ziff. 21,
Abs. 1 und 3, oder einzelne Teile davon gegen angemessene Entschadigung zu
Gberlassen.

Sofern eine Einigung Uber die Hohe der Entschadigung nicht moglich ist, so
entscheidet ein Schiedsgericht im Sinne von Ziff. 21, Abs. 6.

24. Vorilibergehende Einstellung

Wenn sich nach Ansicht des Konzessionars die Gewinnung von Erdél technisch
oder wirtschaftlich nicht mehr rechtfertigt, hat der Konzessionar das Recht, den
Betrieb voriibergehend einzustellen, ohne deswegen auf die Konzession verzich-
ten zu missen.

Die Ausbeutungskonzession erlischt nach einer Betriebseinstellung von vier
Jahren, sofern nicht die Konkordatskommission in Wirdigung der besonderen
Verhaltnisse eine Verlangerung der Betriebseinstellung bewilligt.

25. Rechte der Ausbeutungsgesellschaft nach Ablauf der Konzession

Will der Konzessionar nach Ablauf der Konzession das Unternehmen weiter-
betreiben, so hat er spatestens zwei Jahre vorher ein entsprechendes Gesuch zu
stellen, Uber welches der Kanton spéatestens ein Jahr vor Ablauf der Konzession
zu entscheiden hat.

Sofern der Kanton nach dem Heimfall das Unternehmen nicht selber weiter-
betreiben will, hat der Konzessionar unter gleichen Bedingungen vor anderen
Bewerbern den Vorzug.

Der Kanton hat dem Konzessionar das Angebot eines Dritten mitzuteilen und
ihm eine Frist von drei Monaten zum Eintreten in dieses Angebot anzusetzen.

C. Gemeinsame Bestimmungen

26.°6 Art der Schiirf- und Ausbeutungsarbeiten

Dem Konzessionar ist die Anwendung samtlicher Methoden, die die Erforschung
des Vorhandenseins und der Ausbeutung von Erdél zum Ziele haben, gestattet,
jedoch mit nachfolgenden Einschréankungen:
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1. Der Regierungsrat ist befugt, im offentlichen Interesse, namentlich aus
militarischen Griinden, aus Griinden des Heimatschutzes, der Sicherheit des
Verkehrs oder zur Gewahrleistung der Nachtruhe, die Durchfiihrung aller Ar-
beiten an besondere Bedingungen zu kniipfen oder fir einzelne Stellen ganz
zu verbieten.

2. Vor der Durchfiihrung der seismischem Methode ist der Konkordatskommis-
sion rechtzeitig ein Plan einzureichen, der Uber die vorgesehenen Arbeiten
Aufschluss gibt.

3. Grabungen missen in einer Entfernung von mindestens 20 m von Geb&uden
und Tiefbauanlagen ausgefiihrt werden.

4. Maschinelle Bohrungen dirfen ohne Einwilligung des Eigentiimers nur in
einer Entfernung von mindestens 50 m von Geb&uden, Tiefbauanlagen, ins-
besondere Wasserbehaltern, Werkleitungen und dergleichen ausgefiihrt wer-
den.

5. Innerhalb von 200 m von der Grenze des Konkordatsgebietes darf nur mit
Bewilligung der Konkordatskommission gebohrt werden.

6. Offentliche Strassen und 6ffentliche Gewéasser dirfen nur mit Bewilligung
des Regierungsrates durch Grab- oder Bohrarbeiten berlihrt oder unterfahren
werden. Die Bewilligung ist zu erteilen, sofern keine &ffentlichen Interessen
und keine wohlerworbenen Rechte Privater entgegenstehen.

7. Fir Bohrungen in Grundwassergebieten, inbegriffen Bohrungen fiir seismi-
sche Untersuchungen, kann der Regierungsrat zum Schutze der Grundwas-
servorkommen die Erflillung bestimmter Bedingungen vorschreiben.

8. Fur alle Vorhaben und Tatigkeiten sind die allgemeinen Vorschriften, na-
mentlich des Bau-, Raumplanungs- und Umweltschutzrechts, zu beachten
und die erforderlichen Bewilligungen bei der zustéandigen Stelle einzuholen.

27. Kontrolle der technischen Arbeiten

Der Konzessionar ist verpflichtet, ber alle ausgefiihrten Schirfarbeiten Register
zu fuhren, welche, den neuesten Erkenntnissen entsprechend, die Ergebnisse
der Arbeiten enthalten.

Wenn Bohrungen (ber 25 m Tiefe ausgefiihrt werden, so sind genaue Bohrpro-
tokolle zu flihren, in denen nach den neuesten Erkenntnissen fortlaufend genaue
Aufzeichnungen Uber die Art des Bohrbetriebes und die dabei gemachten Beo-
bachtungen gemacht werden muissen. Von jeder derartigen Bohrung ist ferner
ein Profil zu erstellen, auf dem die Lage, die technischen und die geologischen
Verhaltnisse der Bohrung angegeben sind.

Alle Gesteinsproben aus tieferen Bohrungen sind, soweit sie nicht flir Spezialun-
tersuchungen oder fiir den eigenen Bedarf benétigt werden, bis zur Beendigung
der jeweiligen Bohrung sorgfaltig aufzubewahren und darnach der Konkordats-
kommission zur Verfigung zu stellen.

28. Berichterstattung

Der Konzessionar ist verpflichtet, auf das Ende jedes Kalendervierteljahres ber
die ausgefiihrten Arbeiten und die erzielten geologischen Ergebnisse der Kon-
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kordatskommission schriftlichen Bericht zu erstatten, begleitet von Karten und
Profilen, auf denen die genaue Lage der Schirfstellen und die geologischen
Ergebnisse angegeben sind. Wenn Bohrungen ber 25 m ausgefiihrt werden, ist
fur jede einzelne Bohrung ein Profil beizulegen, auf dem die technischen und
geologischen Verhéltnisse nach den neuesten Erkenntnissen dargestellt sind.
Wenn in einem Schiirfschacht oder einer Schiirfbohrung Ol, Gas, Asphalt, Stein-
salz, Sole oder abnormale Druckverhéaltnisse beobachtet werden, ist die Konkor-
datskommission unverziiglich davon in Kenntnis zu setzen. Auch beim Auftreten
von nur geringen Mengen der genannten Stoffe ist eine sorgfaltige qualitative
und quantitative Prifung vorzunehmen.

Der Konzessionar hat der Konkordatskommission auf das Ende jedes Kalender-
vierteljahres Bericht zu erstatten (iber die Zahl und die Nationalitat der beschéf-
tigten Angestellten und Arbeiter, die Menge und die Beschaffenheit des ausge-
beuteten Erdéls, die Menge und die Beschaffenheit von allfalligen wahrend des
Betriebes zum Vorschein gekommenen anderen Bodenprodukten sowie Gber den
Stand der Sicherungsarbeiten und (ber allféllige ausserordentliche Ereignisse.
Im Falle der normalen Entwicklung der Ausbeutung kann die Konkordatskom-
mission Vorschlage der Ausbeutungsgesellschaft zur Vereinfachung der Bericht-
erstattung gutheissen.

Uber die wichtigeren wissenschaftlichen Feststellungen bei den Explorationsar-
beiten ist der Konkordatskommission zu Handen der wissenschaftlichen For-
schung periodisch Bericht zu erstatten.

29. Technische Grundsatze des Ausbeutungsbetriebes

Samtliche Erdélausbeutungsanlagen sind nach den neuesten technischen und
wirtschaftlichen Grundsatzen zu erstellen und zweckmassig zu betreiben. Sofern
auf die Ausbeutung nicht verzichtet wird, sind die Anlagen in betriebsfahigem
Zustand zu erhalten und in solchem Zustand beim Heimfall dem Kanton zu
Uibergeben.

Die Anlagen miuissen den Anforderungen entsprechen, die aus Griinden der
Bausicherheit, des Schutzes von Leben und Gesundheit der Arbeiter sowie des
Schutzes der Oberflache, soweit dieser im 6ffentlichen Interesse liegt (Sicher-
heit Einzelner und des o6ffentlichen Verkehrs, Wahrung der Interessen der Lan-
desverteidigung und des Heimatschutzes usw.) zu stellen sind.

Die Ausbeutung darf nicht unterbrochen werden; vorbehalten bleibt Ziffer 24.

30. Verlassene Schachte und Bohrlécher

Werden die Schirf- oder Ausbeutungsarbeiten aus irgendeinem Grunde aufge-
geben, so sind alle die Sicherungsarbeiten durchzufiihren, die dem jeweiligen
Stand der Technik entsprechen. Die Verpflichtung, eine verlassene Ausbeu-
tungsstelle zu sichern, bleibt vom Erléschen der Konzession unberihrt.
Verlassene Schachte sind durch den Aushub wieder fachtechnisch auszufillen.
Der frithere Zustand ist soweit méglich wieder herzustellen.

Aufgegebene Bohrlécher sind so abzuschliessen, dass das Eindringen von Ober
flachenwasser verhindert wird. Bohrlécher, in denen Gas festgestellt oder ge-
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wonnen wurde, sind derart abzuschliessen, daB durch Offnen eines gesicherten
Ventils jederzeit die Ansammlung von Gas kontrolliert werden kann.

Die Konkordatskommission ist befugt, weitergehende, zumutbare Vorschriften
Uber die Auffillung und die Sicherung aufgegebener Bohrstellen zu erlassen.

31. Fiindige Bohrungen

Wenn eine Bohrung auf ausbeutbare Mengen von Erdél stosst, so hat die Weiter-
fihrung der Bohrarbeiten so zu erfolgen, daBl die méglichst verlustlose Ausbeu-
tung der betreffenden Stoffe und die staatliche Kontrolle gewahrleistet sind.
Solevorkommen und Salzschichten sind nach der Fertigstellung des Bohrloches,
auf Begehren der Konkordatskommission auch schon wahrend der Ausfiihrung
der Bohrung, so abzuschliessen, dass gemeinschadliche Einwirkungen, nament-
lich infolge Eindringens von Salzwasser in andere Schichten sowie die Auslau-
gung von Steinsalzschichten, ausgeschlossen sind.

32. Fundgegenstande

Werden Altertiimer oder andere Gegenstédnde von wissenschaftlichem Wert ge-
funden, so gelangen diese unentgeltlich in das Eigentum des Staates (Art. 724
ZGB). Solche Funde sind unverziiglich dem Regierungsrat anzuzeigen, der die
erforderlichen Anordnungen zur Verwahrung der Fundgegenstdnde veranlassen
wird.

33. Benutzung fremden Grundeigentums

Der Konzessionar darf fremdes Grundeigentum nur mit Ermachtigung des
Grundeigentiimers oder nach erfolgter Expropriation in Anspruch nehmen.

Der Erwerb des Grundeigentums und anderer damit zusammenhangender, flr
die Schirfarbeiten, den Ausbeutungs-, Verarbeitungs- und Transportbetrieb
notwendiger Rechte ist ausschliesslich Sache des Konzessionars.

Die Expropriation erfolgt nach den gesetzlichen Vorschriften Uber die Enteig-
nung.

Der Regierungsrat kann vom Konzessiondr den Nachweis (ber die Notwendigkeit
zur Inanspruchnahme fremden Grundeigentums verlangen.

Die Konkordatskommission und die Kantone erklaren sich bereit, dem Konzessi-
onar ausserhalb des Expropriationsverfahrens bei der Inanspruchnahme fremden
Grundeigentums nétigenfalls behilflich zu sein.

34. Aufsicht

Der Konzessionar steht mit Bezug auf die Einhaltung der Konzessionsbestim-
mungen und der einschlagigen gesetzlichen Vorschriften unter der Aufsicht der
Konkordatskommission beziehungsweise des Kantons.

Den mit der Aufsicht betrauten Organen und Experten der Konkordatskommissi-
on und der Kantone, die dem Konzessiondr zu bezeichnen sind, ist jede ge-
winschte Auskunft iber den Betrieb und dessen Ergebnisse zu erteilen; ebenso
ist ihnen jederzeit Einsicht in alle Aufzeichnungen, Karten und Profile zu ge-

10



215.211

wahren sowie die Kontrolle der Gesteinsproben und der freie Zutritt zu den
Anlagen zu gestatten. Fir die 6lgeologischen Fragen sind als Experten erfahrene
Olgeologen beizuziehen.

Die generellen Plane fir die Ausbeutung und die Betriebsreglemente sind der
Konkordatskommission zur Kenntnisnahme vorzulegen.

Samtliche Aufsichtsorgane, Behoérdemitglieder, Experten usw. sind verpflich-
tet, gegeniiber Dritten Uber alle Wahrnehmungen und Kenntnisse im Zusam-
menhang mit der Tatigkeit des Konzessionars das strengste Stillschweigen zu
beobachten.

35. Haftung fir Schaden

Fur alle Schaden und Anspriiche, welche durch die Auslibung der Konzessions-
rechte, insbesondere durch die Bohrungen und Grabungen oder die damit in
Zusammenhang stehenden Arbeiten an der Oberflache oder im Erdinnern er-
wachsen, haftet ausschliesslich der Konzessionar. Er ist verpflichtet, sich vor der
Auslibung der Konzessionsrechte bei der Konkordatskommission (ber den Ab-
schluss einer hinreichenden Haftpflichtversicherung auszuweisen.

36. Sicherungsmassnahmen

Die Konkordatskommission ist in Austibung ihres Aufsichtsrechtes berechtigt,
jederzeit auf alle ihr notwendig erscheinenden Sicherheitsmassnahmen auf-
merksam zu machen.

Droht Schaden fiir Leben oder Gesundheit oder werden sonstige o6ffentliche
Interessen schwer gefahrdet, so kann die Konkordatskommission zur Behebung
der Gefahrdung die Einstellung des Betriebes anordnen.

37.7 Bevorzugung einheimischer Industrie und Arbeit

Die Betriebsgesellschaft hat die in gleichen oder dhnlichen Betrieben {blichen
Lohn- und Arbeitsbedingungen einzuhalten.

D. Finanzielle Bestimmungen

38.8 Schirfgeblhr

Als Entgelt fir die Uberlassung des Schiirfrechtes hat der Konzessionar folgende

Entschadigungen zu leisten:

1. Eine einmalige Erteilungsgebihr von Fr. 500.-.

2. Eine jahrliche Abgabe von Fr. 3.- fir jeden Quadratkilometer Oberflache des
Konkordatsgebietes.

3. Eine Gebiithr von Fr. 5000.- fiir jede im Kanton angesetzte Olnachweis-
bohrung, ausgenommen fiir Erweiterungsbohrungen.
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39. Produktionsabgabe

Als Entgelt fiir die Uberlassung des Rechtes zur Gewinnung von Erdél verpflich-
tet sich der Konzessionar zu einer Produktionsabgabe (Royalty), die in Prozenten
der im Konkordatsgebiet erzielten Jahresproduktion berechnet wird.

Die Produktionsabgabe betragt

5% flr die ersten 300 000t
6 % flr die weiteren 50000t
7 % flr die weiteren 50000t
8 % fr die weiteren 50 000 t
9 % fir die weiteren 50000t
10 % flr die weiteren 100 000 t
11 % flr die weiteren 100 000 t
12 % fr die weiteren 100 000 t
13 % fir die weiteren 100 000 t
14 % flr die weiteren 100 000 t
15 % flr die 1 000 000 t tbersteigende Jahresproduktion.

Die Produktion von Erdgas, Asphalt und andern festen und flissigen Bitumina
wird in eine unter Beriicksichtigung des Gewinnungsortes wirtschaftlich gleich-
wertige Menge Erddél umgerechnet und fir die Berechnung der Produktionsabga-
be zur Erdélproduktion hinzugeschlagen. Im Falle von Meinungsverschiedenhei-
ten entscheidet ein Schiedsgericht im Sinne von Ziff. 21, Abs. 6.

Die Hohe der Produktion wird von der Konkordatskommission im Einvernehmen
mit dem Konzessionéar festgestellt. Der Berechnung der Produktionsabgabe wird
nur die kaufmannisch verwertbare Menge (ohne Eigenverbrauch) zugrunde ge-
legt. Der Konzessionar ist verpflichtet, der Konkordatskommission alle dazu
notwendigen Unterlagen zur Verfligung zu stellen.

Der Kanton ist verpflichtet, seinen Produktionsanteil dem Konzessionar zum
Marktwert abzugeben. Als Marktwert gilt der Preis, welchen die Ausbeutungsge-
sellschaft beim Verkauf ihres Rohdls erzielen kdnnte.

40. Beteiligung am Aktienkapital

Die Kantone haben das Recht, sich innert eines Jahres nach Erteilung des Aus-
beutungsrechtes oder bei der Grindung der Ausbeutungsgesellschaft, sofern
diese erst spater erfolgt, mit hdchstens 25 % am Aktienkapital sowohl der Aus-
beutungsgesellschaft als auch der Schiirfgesellschaft zu beteiligen. Dabei sollen
die Kantone den Griinderaktionaren gleichgestellt sein in der Weise, dass sie
nachtraglich im Verhéltnis ihrer Beteiligung alle Lasten Ubernehmen, die von
den Grindern getragen worden sind und im Verhaltnis ihrer Beteiligung alle
Vorteile erlangen, die den Griindern zustehen.

Die Regelung der Beteiligung innerhalb der dem Konkordat angeschlossenen
Kantone ist alleinige Sache der Kantone.

Bei Kapitalerhdhungen steht den Kantonen ein Bezugsrecht im Umfang ihrer
gesamten Beteiligung am Aktienkapital der Ausbeutungs- beziehungsweise
Schirfgesellschaft zu.
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Sofern sich die Kantone an der Schirfgesellschaft beteiligen, findet Ziff. 16,
Abs. 2, ebenfalls Anwendung.

E. Schlussbestimmungen

41. Konkordat

Der Konzessionar hat das Konkordatsgebiet als einheitliches Konzessionsgebiet
zu betrachten. Die Konkordatskommission kann die Rechte und Anspriiche der
Kantone dem Konzessionar gegeniiber verbindlich geltend machen.

Alle Handlungen des Konzessiondrs im Konkordatsgebiet und gegeniiber der
Konkordatskommission werden vom Kanton anerkannt, wie wenn sie in seinem
Gebiet und ihm gegeniiber vorgenommen worden waren.

42. Verzicht auf die Konzession

Der Konzessionar kann jederzeit aus wichtigen Griinden auf die Konzession
verzichten.

Ein Verzicht kann einzig gegeniiber der Konkordatskommission und nur mit
Wirkung flr das gesamte Konkordatsgebiet erklart werden.

Vorbehalten bleibt der teilweise Verzicht gemass Ziff. 13, Abs. 4.

43. Erléschen der Konzession

Bei schwerer Verletzung der Konzessionsbestimmungen setzt die Konkordats-
kommission dem Konzessiondr eine angemessene Frist zur nachtraglichen Erfil-
lung der Konzessionsbestimmungen. Nach unbenitztem Fristablauf erlischt die
Konzession.

Die Konzession erlischt ferner mit der Eréffnung des Konkurses tber den Kon-
zessionar sowie mit dem Verzicht auf die Konzession im Sinne von Ziffer 42.

44. Hohere Gewalt

Wird die Erfiillung der Konzession ohne Verschulden des Konzessionars aus
Griinden hoherer Gewalt zeitweise verunmoglicht, so sind alle in der Konzession
enthaltenen Fristen entsprechend zu verldngern, mit Ausnahme der Frist von 80
Jahren fiir den Heimfall.

45, Streitigkeiten

Rechtsstreitigkeiten zwischen dem Kanton und dem Konzessionar Uber die
Auslegung und Handhabung der Konzession sollen, soweit dies nach der Bun-
desgesetzgebung moglich ist, durch das Bundesgericht als einzige Instanz, im
Gbrigen durch die ordentlichen kantonalen Gerichte beurteilt werden. Vorbehal-
ten bleiben die in der Konzession vorgesehenen Falle der schiedsgerichtlichen
Erledigung.

Sofern sich Streitigkeiten aus den Anordnungen der Konkordatskommission
ergeben, werden die Kantone durch die Konkordatskommission vertreten.
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46. Inkrafttreten

Die Konzession tritt riickwirkend auf den 1. September 1962 in Kraft.® 10 11

1 GS 14-666 und Anderungen vom 23. Juni 1998 (GS 19-311), vom 26. August 2003 (GS 21-
51) und vom 14. August 2007 (GS 21-139).

2GS 14-621.

3 Vergleiche GS 14-683.

4 Am 14. August 2007 bis am 31. Dezember 2013 verlangert.

5 Abs. 2 bis 4 am 23. Juni 1998 aufgehoben.

6 Ziff. 8 in der Fassung vom 23. Juni 1998.

7 Abs. 1 und 2 am 23. Juni 1998 aufgehoben.

8 Ziffer 2 in der Fassung vom 26. August 2003.

9 Anderung vom 23. Juni 1998 ist am 23. Juni 1998 durch Zustimmung der anderen Kantone:
Zlrich am 27. Mai 1998, St. Gallen am 21. April 1998, Aargau am 6. Juli 1998, Thurgau am
16. Juni 1998, Appenzell Ausserrhoden am 5. Mai 1998, Appenzell Innerrhoden am 9. Juni
1998, Zug am 31. Mérz 1998 und Schaffhausen am 23. Juni 1998, in Rechtskraft erwachsen
(Abl 1998 1434).

10 Anderung vom 26. August 2003 ist am 28. Oktober 2003 durch Zustimmung der anderen
Kantone: Zirich am 10. September 2003, St. Gallen am 12. August 2003, Aargau am 27.
August 2003, Thurgau am 28. Oktober 2003, Appenzell Ausserrhoden am 19. August 2003,
Appenzell Innerrhoden am 23. September 2003, Zug am 12. August 2003, Glarus am 9. Sep-
tember 2003 und Schaffhausen am 26. August 2003, in Rechtskraft erwachsen (Abl 2005
2074).

11 Gemass Mitteilung der Konkordatskommission vom 18. Januar 2008 haben ausser Aargau alle
Konkordatskantone der Konzessionsverlangerung bis Ende 2007 zugestimmt. Somit ist die
Anderung per 1. Januar 2008 in Rechtskraft erwachsen. Aargau ist nicht mehr Konkordatskan-
ton.
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